Kar ve buzlarin
temizlenmesinden
kim sorumludur?

Bina sahipleri
sorumludur

Mannheim caddelerinde
trafigin gtivenli seyri ve
yollarin agik olmasindan
Mannheim Atik Yonetim
Dairesinin Kis Hizmetleri
b6limi sorumludur. Bina
ve arsa sahibi olarak kar ve
buzda, evinizin 6niindeki
kaldirimin temizlenmesin-
den ve kum atilmasindan siz
sorumlusunuz.

Kiraci olarak da kis hizmet-
lerini yapmaktan sorumlu
olmaniz mimkdindar. Kis
hizmetlerinden sorumlu
olup olmadiginiz genelde
kira sézlesmesinde yazihdir.
Bu konuda sorulariniz
oldugunda ev sahibine veya
ev yoneticisine danisin.

Kar ve buzlarin eritilmesin-
de kullanilan tuz cevreye
zarar verir ve bu nedenle
kullanimi yasaktir!
Kaldirimda buz ve kar miica-
delesi i¢in 6rnegin kum veya
kaba grantil kullanin. Bu
malzemeleri yapi marketle-
rinden satin alabilirsiniz.

Kto usuwa $nieg
ilod?

Obowiazki wiascicieli m

O wolny przejazd i
bezpieczenstwo ruchu na
ulicach miasta Mannheim
troszczy sie sekcja odsnie
zania Zaktadu Gospodarki
Odpadami w Mannheim.
W przypadku zalegajacego
$niegu i lodu Parstwo jako
wiasciciele dziatek i domdéw
musicie usuwac snieg

na wtasnym chodniku i
posypywac go piaskiem lub
grysem.

Takze w przypadku najem-
céw istnieje mozliwosc
przeniesienia na nich
obowiazku odsniezania.
Kwestie te reguluje z
reguty umowa najmu. W
przypadku pytar prosze
zwracac sie do whasciciela
lub administratora Paristwa
nieruchomosci.

S6l drogowa szkodzi
$rodowisku naturalnemu

i dlatego jej uzywanie jest
zabronione!

Do posypywania prosze uz
ywac wytacznie materiatéw
o tepej strukturze jak pia-
sek lub grys. Materiaty te sg
dostepne np. w marketach
budowlanych.
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Wer raumt bei
Schnee und Eis?

Eigentlimer in der
Pflicht!

Fur freie Fahrt und
Verkehrssicherheit auf
Mannheims StraBen sorgt
der Winterdienst der

Abfallwirtschaft Mannheim.

Bei Schnee und Eis miissen
Sie als Grundstuicks- und
Hauseigentiimer/in

auf dem eigenen Gehweg
raumen und streuen.

Auch als Mieter/in ist es
moglich, dass Sie

fur den Winterdienst
zustdndig sind. Dies steht
in der Regel im Mietvertrag.
Bei Fragen wenden Sie sich
an lhre/n Hauseigentimer/
in oder -verwalter/in.

Streusalz schadet der
Umwelt und ist daher
grundsétzlich verboten!
Bitte verwenden Sie zum
Streuen ausschlieBlich
abstumpfende Mittel wie
Sand oder Splitt.

Diese sind in Bau- und
Heimwerkermarkten
erhiltlich.

Who clears
snow and ice?

Property owners’
obligation

The winter service of the
Mannheim waste manage-
ment industry ensures clear
roads and traffic safety. As a
land and home owner, you
must clear snow and ice and
spread grit over your own
pathway.

It is also possible that you
are responsible for this
winter service as a tenant.
This is normally mentioned
in your rental contract. If
you have questions, please
contact your landlord or
property manager.

Road salt damages the
environment and is there-
fore strictly prohibited!
Please only use dull
material such as sand or
grit. These are available in
DIY shops.

Chi sgombra la
neve e il ghiaccio?

Gli obblighi dei
proprietari

Il servizio invernale
dell’azienda , Abfall-wirt-
schaft Mannheim“ assicura
la viabilita e la sicurezza
stradale delle vie cittadine.
In qualita di proprieta-

ri di un terreno o di un
immobile avete il compito
di sgombrare la neve e il
ghiaccio dal marciapiede
davanti casa e di cospar-
gerlo di sabbia o ghiaia.

Anche in qualita di locatari
& possibile che spettia

voi occuparvi del servizio
invernale. Di solito cio & in-
dicato nel contratto di loca-
zione. In caso di domande,
rivolgetevi al proprietario

o all'amministratore del
vostro immobile.

Il sale antigelo & dannoso
per I'ambiente e per questo
generalmente vietato!
Pertanto vi preghiamo di
usare esclusivamente ma-
teriali antisdrucciolo come
sabbia o ghiaia, disponibili
presso centri per I'edilizia e
il fai da te.

Cine curdta zdpada
si gheata?

Obligatia
proprietarilor

Serviciul de deszd pezire din
cadrul directiei de salubritate
Mannheim asigurd o circulatie
degajata si sigurantd Tn trafic
pe strdzile orasului Mannheim.
Cand se depune zdpada si se
formeaza gheatd, dumnea-
voastra in calitate de propri-
etar/proprietara de teren si
imobil trebuie sa curdtati si sa
imprdstiati material antidera-
pant pe zona trotuarului
aferentad terenului sau imobilu-
lui dumneavoastra.

Sifn calitate de chirias/chiriasa
este posibil sa fiti responsabil(&)
pentru deszipezire. In general,
acest aspect este reglementat
in contractul de inchiriere.

Dacd aveti intrebari, adresati-
vd proprietarului/proprietarei
cadirii sau doamnei/domnului
administrator a/al cladirii.

Sarea industriald pentru
deszapezire dduneazi
mediului si de aceea este in
principiu interzisa!

Vd rugdm sd impra stiati ex-
clusiv materiale antiderapante
precum nisip sau split. Aceste
materiale se gdesc in magazine-
le de constructii si bricolaj.

Kol nounctsa
CHAr 1 nepn?

COBCTBEHMNKBT MMa
3ab/HKEHNETO

3a cBo6OJHOTO MbTyBaHe

1 6e30MacHoCTTa Ha
ABVKEHWETO MO yNMLMTE Ha
MaHxam ce rpyxu 3MmHata
cny>xx6a npu ynpaeneHveTo Ha
oTnagbumte MaHxanm. B cHsir
1 nen, Bue kato co6CTBEHMLM
Ha 3eMs 1 UIMOTY Tpsi6Ba

[la MoUMCTBaTe U pbCuTe
cobCTBEHWTE CV TPOTOAPM.

[opw kato Haematen / ka e
Bb3MOXHO i CTe OTTOBOPEH
33 3IMHOTO MOUMCTBAHE.
ToBa no npaBuno e 3an1caHo
B [JOrOBOPA 3a HaeMm. 33
BbINPOCK, MOJISi CBbpXKETE

Cce CbC coBCTBEHMKA
(cobcTBeHMUKaTa) NN
ynpasutens (ynpasuTenkara)
Ha HaeTnsi UMOT.

Pa3npbckBaHeTo Ha con
BpeAM Ha OKonHaTa cpefa 1
C/1e[0BaTeNHO MO NPUHLMNM €
3abpaHeHo!

Mons, nsnon3sganTte

3a pa3npbCkBaHe camo
abpa3viBHW CpefCcTBa KaTto
NACBK UKW Yakb/. Te morat Aa
Ce HamepsAT Ha CTPOUTENHUTE
rnasapuv Unm B MarasvHuTe 3a
AOMALLHW MaACTOPW.
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